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1. BEZPIECZENSTWO

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje oraz ostrzezenia, ktére muszg by¢ przestrzegane
podczas obstugi miernika w celu zachowania bezpieczenstwa. Jezeli miernik nie jest uzywany
zgodnie z instrukcjg obstugi, jego zabezpieczenia mogg nie zadziataé prawidtowo.
Przed przystgpieniem do pomiaréw nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

Podczas pomiaréw napie¢ powyzej 30Vrms, 42,4V (wartos¢ szczytowa) lub 60V DC nalezy
przestrzegac zasad bezpieczehnstwa zawartych w niniejszej instrukcji. Napiecia na tym poziomie
stanowig potencjalne zagrozenie dla uzytkownika urzgdzenia pomiarowego. Nie wystawiac
miernika na dziatanie deszczu lub wilgoci. Miernik jest przeznaczony do uzytku tylko wewnatrz
pomieszczen.

Podczas pomiarow nalezy zawsze trzymac palce za barierami ochronnymi miernika lub sond
przewoddéw pomiarowych, ktére wskazujg granice bezpiecznego dostepu do sond pomiarowych i
przyrzadu dla uzytkownika. Przed przystgpieniem do pomiaréw nalezy sprawdzi¢ przewody
pomiarowe, potgczenia i sondy pod katem uszkodzenia izolacji lub odstonietych metalowych
czesci. Jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona, nalezy jg natychmiast wymieni¢ na nowa.
Nalezy uzywac tylko przewodéw pomiarowych dostarczonych z miernikiem lub alternatywnie
innego zestawu zgodnego z wymaganiami UL (CE) lub lepszymi.

Silikonowe przewody pomiarowe dostarczane wraz z miernikiem posiadajg warstwy biatej izolaciji
wewnetrznej, ktora sg wskaznikiem zuzycia przewodu. Jesli ktérakolwiek warstwa biatej izolacji
stanie sie widoczna, nalezy niezwtocznie wymienié¢ przewody na nowe.

Przed zmiang funkcji pomiarowej miernika nalezy odtgczy¢ przewody pomiarowe od mierzonego
obwodu.

Miernik spetnia wymagania bezpieczenstwa dotyczace elektrycznych przyrzgdéw pomiarowych,
automatyki i urzadzen laboratoryjnych IEC/EN/BSEN/CSA_C22.2 No./UL 61010-1 Ed. 3.1,
61010-2-033 Ed. 2.0

Kategorie pomiarowe CAT IlIl 1000V AC/DC i CAT IV 600V AC/DC.

Przewody pomiarowe na wyposazeniu miernika sq zgodne z norma
IEC/EN/BSEN/CSA_C22.2_No./UL 61010-031 Ed. 2.0 z takimi samymi parametrami jak miernik
lub lepszymi. Norma IEC 61010-031 wymaga, aby odstoniete koncdéwki sond pomiarowych miaty
diugo$¢ <4mm dla kategorii CAT Ill i CAT IV. Nalezy sprawdza¢ oznaczenia kategorii na
zestawach przewodow jak i stosowanych akcesoriach (np. nasadkach czy krokodylkach) w celu
upewnienia sie co do ich poprawnosci czy zmian specyfikaciji.



MIEDZYNARODOWE SYMBOLE ELEKTRYCZNE:

Uwaga! Aby bezpiecznie postugiwaé¢ sie przyrzadem nalezy przeczytac
odpowiednie uwagi i zalecenia zawarte w instrukcji.

A Uwaga! Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
—_—

Uziemienie

Podwdjna lub wzmocniona izolacja

Bezpiecznik

Prad przemienny (AC)

| o1

Prad staty (DC)

3~ Tréjfazowy prad przemienny

Kategorie pomiarowe

Kategoria pomiarowa IV (CAT IV) okresla wymagania bezpieczenstwa dla pomiaréw
przeprowadzanych w zrodtach instalacji, takich jak: gtéwne liczniki energii i podstawowe
zabezpieczenia nadpragdowe.

Kategoria pomiarowa Il (CAT Ill) okres$la wymagania bezpieczenstwa dla pomiaréw urzadzen
bedacych statymi elementami instalacji, takich jak: elementy sktadowe rozdzielnic (wtgczniki,
przytacza, tgczniki, gniazda, koncowe liczniki energii, przewody itp.) oraz niektére wyposazenie
przemystowe podtgczane do instalacji statych.

Kategoria pomiarowa Il (CAT IlI) okresla wymagania bezpieczenstwa dla pomiaréw
przeprowadzanych w urzgdzeniach pobierajgcych energie z instalacji niskiego napiecia,
podtgczonych do gniazd sieciowych itp; (np: urzadzenia domowe, biurowe i stanowigce
wyposazenie warsztatow).



2. DYREKTYWY CENELEC (Unii Europejskiej)

Mierniki sg zgodne z wymaganiami zawartymi w dyrektywie LVD 2014/35/EU, dyrektywie
kompatybilno$ci elektromagnetycznej EMC 2014/30/EU oraz dyrektywie RoHS 2 2011/65/EU (z
dyrektywg zmieniajgca 2015/863).

Mierniki sg ponadto zgodne z wymaganiami UK (UKCA) Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016, Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 oraz Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012.



3. CHARAKTERYSTYKA MIERNIKA

UWAGA!

Na ponizszym rysunku przedstawiono model miernika BM789. Nalezy zatem zwr6ci¢ uwage na
réznice pomiedzy poszczegolnymi modelami.
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Bargraf analogowy

Zapewnia wizualne przedstawienie wyniku pomiaru w formie graficznej,

(max

Wyswietlacz 4 /g cyfry

wskazanie 60000)

2) Przyciski funkcji specjalnych miernika

3) Przetagcznik obrotowy funkcji
pomiarowych i wtgczenia/wytgczenia
miernika

4) Gniazdo wejsciowe (+) dla funkcji
mA/pA i T2

5) Gniazdo wejsciowe (+) dla wszystkich
funkcji oprocz T2, A i pA/mA
6) Gniazdo wejsciowe COM (masa) dla

wszystkich funkcji oprécz T2

7) Gniazdo wejsciowe dla funkcji A(+)
oraz T2 (-)

podobnie jak

w tradycyjnych analogowych miernikach wskazéwkowych. Jest on szczegdlnie przydatny przy
wykrywaniu nieprawidtowos$ci w potaczeniach, okreslaniu przerw potencjometrow i wskazywaniu
impulséw sygnatéw podczas strojenia.



4. POMIARY

Przed i po wykonaniu pomiaréw napie¢ niebezpiecznych, nalezy sprawdzi¢ wskazania miernika
na napieciu o znanej wartosci, aby mie¢ pewnosc, ze otrzymane wyniki sg prawidtowe.

4.1 Funkcja AutoV (LoZ) (tylko BM789 i BM788BT)
Przewody pomiarowe sg podtgczane do gniazd V-COM. Funkcja AutoV automatycznie wybiera
pomiar DCV lub ACV w zaleznosci od sygnatu na wejsciach pomiarowych. Napiecia mierzone sg
z obnizong impedancjg wejsciowa (LoZ), ktéra umozliwia eliminacje napie¢ fantomowych.

» Przy braku sygnatu na wejsciach pomiarowych, gdy miernik jest w stanie gotowosci,
wyswietlany jest wskaznik ,Auto”.

» Jedli na wejscie podany zostanie sygnat napieciowy powyzej 1V DC/1V AC az do wartosci
nominalnej 1000V, miernik wskaze wartos¢ napiecia odpowiednio statego lub zmiennego,
w zalezno$ci od tego, ktora sktadowa ma wyzszg wartos¢ szczytowa.

* W trybie AutoV (LoZ) dostepne s3 jedynie funkcje HOLD, AutoHold, EF i pod$wietlenie
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UWAGA:

Funkcja usuwania napie¢ fantomowych (Ghost-voltage Buster). Napigecia fantomowe to
niechciane, zagubione sygnaty sprzezone z sgsiadujgcymi sygnatami witasciwymi, ktore moga
powodowac btedne wskazania miernika. Miernik mierzy napiecia z obnizong i narastajgca
impedancjg wejsciowg (ok.2,1kQ przy niskim napieciu), co pozwala wyeliminowac¢ wptyw napiec
fantomowych pozostawiajgc wskazanie wartosci sygnatu gtownego. Jest to bardzo przydatna
funkcja dla precyzyjnego badania sygnatow, np. podczas rozrozniania przewodu fazowego i
uziemionego w instalacjach elektrycznych.

* W trybie AutoV dostepne sg jedynie funkcje HOLD, EF i Podswietlenie.

OSTRZEZENIE

W trybie AutoV impedancja wejSciowa miernika narasta gwattownie od ok. 2,1kQ do kilkuset kQ.
dla sygnatéow wysokonapieciowych. Na ekranie wys$wietlany jest symbol ,LoZ", aby przypominac
uzytkownikowi o pracy w trybie z tak niskg impedancjg wejSciowg. Szczytowy prad poczgtkowy
podczas probkowania napiecia 1000V AC, moze siegng¢ do 673mA (1000v x 1,414/2,1kQ),
spadajgc gwaftownie do okoto 2,1mA (1000V x 1,414/670kQ) w ciggu utamka sekundy. Trybu
AutoV nie zaleca sie do pomiaréw w obwodach moggcych ulec uszkodzeniu ze wzgledu na tak
niskg impedancje WeEciowq. _W takim przypadku nalezy wybrac przy pomocy przetgcznika
obrotowego funkcje V Ilub V charakteryzujaca sie wysoka impedancje wejsciows, aby
zminimalizowac obcigzenie tych obwodow.

4.2 Funkcje ACV, VFD-ACV, dBm (tylko model BM789 i BM788BT)

Przewody pomiarowe sg podtgczane do gniazd V-COM. Nacisng¢ przycisk SELECT chwilowo,
aby wybrac¢ kolejno jedng z powyzszych funkcji. Ostatni wyb6r zostanie zapamietany jako
domysIny przy kolejnym uruchomieniu.




UWAGA:

W przypadku funkcji dBm, podczas gdy jest ona uruchamiana, wyswietlona zostaje przez
pierwszg sekunde wartos$¢ impedancji odniesienia zanim pojawi sie wskazanie dBm. Wcisniecie
przycisku dBm-Q (RANGE) powoduje wybér innej wartosci impedanciji odniesienia sposréd: 4, 8,
16, 32, 50, 75, 93, 110, 125, 135, 150, 200, 250, 300, 500, 600, 800, 900, 1000 az do 1200Q.
Ostatnie ustawienie zostanie zachowane jako domysine dla kolejnego uruchomienia funkcji.

4.3 Czestotliwos¢ ~Hz

Nacisnag¢ przycisk ~Hz chwilowo, aby wigczy¢ funkcje Hz. Funkcja jest dostepna tylko w trybach
wskazanych w ponizszej tabeli.

Czutos¢ wejsciowa funkcji Hz zmienia sie wraz ze zmianami zakresu napiecia w momencie
aktywowania funkcji Hz. ,LEVEL 0” to najwyzsza czuto$¢, natomiast ,LEVEL 3” to najnizsza
czutos¢. Nacisng¢ chwilowo przycisk ~Hz (LEVEL), aby recznie wybra¢ jeden z kolejnych
poziomoéw wyzwalania. Nacisngc¢ i przytrzymac przez co najmniej 1s przycisk ~Hz, aby opuscic
funkcje czestotliwosci.

Wyzwalanie | ACV/dBm/DCV/AC+DCV | VFD-ACV HA mA A
LEVEL O 6V 600pA 60mA 6A
LEVEL 1 60V 6000pA 600mA 10A
LEVEL 2 600V 600V
LEVEL 3 1000V 1000V

UWAGI:

Zaleca sie, aby najpierw dokonac¢ pomiaru napiecia (lub prgdu), nastepnie uaktywni¢ funkcje
~Hz, dzieki czemu automatycznie zostanie wybrany wtfasciwy poziom wyzwalania ukfadu
wejsciowego. Jesdli wskazania czestotliwo$ci nie sg stabilne, nalezy wybra¢ mniejszg czutosc,
aby unikng¢ szumu elektrycznego. Jesli wskazanie wynosi 0, nalezy zwiekszy¢ czuto$c
wejsciowy.



4.3 Pomiar DCV, DC+ACV

Przewody pomiarowe sg podtgczane do gniazd V-COM. Nacisng¢ przycisk SELECT chwilowo,
aby wybrac¢ kolejno jedng z powyzszych funkcji. Ostatni wybo6r zostanie zapamietany jako
domysiny przy kolejnym uruchomieniu.

4
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Przewody pomiarowe sg podtgczane do gniazd V-COM. Nacisng¢ przycisk SELECT chwilowo,

aby wybra¢ kolejno jedng z powyzszych funkcji.

4.5 DCmV, ACmV, DC+ACmV, Logic Level (poziom logiczny) Hz, Logic Level
domysIny przy kolejnym uruchomieniu.

wypetnienie Duty %, dBm (tylko BM789 i BM788BT)

Ostatni wybor zostanie zapamietany jako

11 -



UWAGA:

W przypadku funkcji dBm, podczas gdy jest ona uruchamiana, wySwietlona zostaje przez
pierwszg sekunde wartoS¢ impedancji odniesienia zanim pojawi sie wskazanie dBm. Wcisnigcie
przycisku dBm-Q (RANGE) powoduje wybor innej wartosci impedancji odniesienia sposrod: 4, 8,
16, 32, 50, 75, 93, 110, 125, 135, 150, 200, 250, 300, 500, 600, 800, 900, 1000 az do 1200Q.
Ostatnie ustawienie zostanie zachowane jako domysine dla kolejnego uruchomienia funkcji.

4.5 Funkcja pomiaru rezystancji Q, ciagtosci BeepLit™

oraz konduktancji nS (tylko BM789 i BM788BT)

Przewody pomiarowe sg podtgczane do gniazd V-COM. Nacisng¢ przycisk SELECT chwilowo,
aby wybrac¢ kolejno jedng z powyzszych funkcji. Ostatni wybor zostanie zapamietany jako
domysIny przy kolejnym uruchomieniu.

[AuTO}

ll l"l l’:l

%) Ciaglosé BeepLit™

Funkcja jest przydatna podczas sprawdzania potagczen kablowych, czy prawidtowosci dziatania
przetgcznikéw. Ciggly sygnat dzwiekowy emitowany przez miernik wraz z migajgcym
podswietleniem informuje o ciggtosci potgczenia. Sygnalizacja dzwiekowa i wizualna utatwia
prace w hatasliwym otoczeniu lub przy ograniczonej widocznosci.

Konduktancja nS (tylko BM789 i BM788BT)

Konduktancja (przewodnos¢) jest odwrotnoscig rezystancii, jej jednostkg jest Siemens [S], gdzie
S=1/Q lub nS=1/GQ. Pozwala to rozszerzy¢ mozliwosci pomiaru rezystancji az do GQ, co jest
przydatne dla pomiaréw uptywéw

UWAGA:

Nie nalezy prowadzi¢ pomiaréw rezystancji, sprawdzaé ciggtosci (BeepLit™) lub konduktanciji
(nS) w obwodzie pod napieciem. Moze by¢ to przyczyng nieprawidtowych wynikéw, a nawet
uszkodzi¢ miernik. W wielu przypadkach mierzony element powinien zosta¢ odfgczony od
obwodu, aby uzyskac prawidtowy wynik

-12 -



4.6 Pomiar pojemnosci F, Test diody BeepLit™ i

Przewody pomiarowe sg podtgczane do gniazd V-COM. Nacisng¢ przycisk SELECT chwilowo,
aby wybrac¢ kolejno jedng z powyzszych funkcji. Ostatni wybo6r zostanie zapamietany jako
domysiny przy kolejnym uruchomieniu.

e &S ES|
= & )

KIERUNEK KIERUNEK
PRZEWODZENIA ZAPOROWY

Test diody BeepLit™

Odczyt: Przy tescie diody standardowy spadek napiecia w kierunku przewodzenia dla
sprawnych diod krzemowych wynosi 0,4V+0,9V. Jesli na wyswietlaczu pojawi sie wyzsze
wskazanie, testowana dioda jest uszkodzona. Jesli na wyswietlaczu pojawia sie wskazanie 0V,
testowana dioda jest zwarta. Jesli na wyswietlaczu pojawia sie symbol "OL", testowana dioda
jest rozwarta. Zamiana przewodow pomiarowych umozliwia testowanie diody w kierunku
zaporowym. Dioda jest sprawna, gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol OL. Kazde inne
wskazanie swiadczy o tym, ze dioda jest uszkodzona.

Beep-Alert i BeepLit™:

Kiedy odczyt spada ponizej 0,850V miernik emituje krétki sygnat dzwiekowy, aby
zasygnalizowa¢ znaczacy spadek napiecia (w kierunku przewodzenia). Jezeli odczyt spadnie
ponizej 0,100V, miernik wyda ciggty sygnat dzwiekowy oraz zacznie miga¢ podswietlenie, aby
zasygnalizowa¢ zwartg diode lub ciggtos¢ przewodu. Dziatanie funkcji jest podobne do funkcji
BeepLitTM, z tg r6znica, ze BeepLitTM bazuje na wartosci progowej napiecia, w celu wskazania
ciagtosci przewodu.

UWAGA

. Przed wykonaniem pomiaru pojemnosci nalezy roztadowa¢ mierzony kondensator.
Kondensatory o wigkszych wartosciach pojemnosci powinny by¢ roztadowywane przez
odpowiednio dobrang rezystancje obcigzenia.

. Korzystanie z funkcji pomiaru rezystancji, testu ciggtosci i testu diody w obwodzie pod
napieciem sprawi, ze rezultaty pomiaréw bedg zafalszowane i miernik moze zostaé
uszkodzony. W wielu przypadkach, mierzony komponent musi zostaé wytgczony z
obwodu, aby uzyskac doktadny wynik pomiaru

-13 -



4.7 Pomiar temperatury T1 i T2 (tylko BM789 i BM788BT)

Przewody pomiarowe sg podtgczane do gniazd V-COM. Gdy funkcja jest aktywna nacisngé
przycisk SELECT, aby wybraé miedzy jednostkg temperatury °C (stopnie Celsjusza) a °F
(stopnie Fahrenheita). Ostatni wybér zostanie zapamietany jako domys$iny przy kolejnym

uruchomieniu. Przewody pomiarowe dla T2 sg podigczane do gniazd -&. Nacisngc¢
chwilowo przycisk RANGE (T1-T2), aby wybrac¢ kolejno T1, T1, T1-T2.

» Aktywacja odczytow w °F i/lub °C

1) Aktywacja odczytow zarowno w °F i °C: Nacisngc¢ i przytrzymacé przycisk EF, aby wtaczyc
miernik. Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,,C-F”, co oznacza, ze zarowno odczyty w °C
i °F sg aktywne.

2) Aktywacja odczytéw tylko w °C: Powtérzyé krok 1. Przetgczyé do funkcji pomiaru
temperatury. Przetgczy¢ na odczyt w °C i wytgczy¢ miernik. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk
CREST, aby ponownie wtgczy¢ miernik. Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,C”, co
oznacza, ze aktywne sg jedynie odczyty w °C

3) Aktywacja odczytéw tylko w °F: Powtérzy¢ krok 1. Przetgczy¢ do funkcji pomiaru
temperatury. Przetgczy¢ na odczyt w °C i wytgczy¢ miernik. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk
CREST, aby ponownie wtgczy¢ miernik. Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,C”, co
oznacza, ze aktywne sg jedynie odczyty w °C

UWAGI:

1) Doktadno$ci zaktadajg, ze wewnatrz miernika panuje taka sama temperatura jak na zewngtrz
(stan izotermy) dla poprawnej kompensacji napiecia termopary. Przy zmianach temperatury
otoczenia nalezy odczekac wystarczajgcy czas, aby osiggngc¢ stan izotermy. Przy zmianach
temperatury >5°C moze to zajg¢ do 1h.

2) Nalezy upewnic sie, ze wtyk bananowy sondy typu K Bkp60 bedzie podigczony zgodnie z
polaryzacjg +/-.

3) Mozliwe jest takze zastosowanie adaptera Bkp32 (wyposazenie opcjonalne) pozwalajgcego
na uzycie do pomiarow temperatury miernikami Brymen dowolnych innych sond typu K z
typowym wtykiem nozowym ,mini”. Nalezy jednakze mie¢ na wzgledzie, ze adapter staje sie
cze$cig uktadu pomiarowego i nalezy go uwzgledni¢ do osiggniecia stanu izotermy, w celu
wyeliminowania ryzyka bftednych odczytow.

- 14 -
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4.8 Pomiar pradu A

Przewody pomiarowe sg podtgczane do gniazd &-COM. Nacisnag¢ przycisk SELECT chwilowo,
aby wybra¢ kolejno DC, AC, DC+AC Ostatni wybor zostanie zapamietany jako domys$iny przy
kolejnym uruchomieniu.

|

Btz S WE
Ty @ F ngg A
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4.9 Pomiar pradu pA
Przewody pomiarowe sg podtaczane do gniazd -COM. Nacisng¢ przycisk SELECT

chwilowo, aby wybra¢ kolejno DC, AC, DC+AC. Ostatni wybo6r zostanie zapamietany jako
domysiny przy kolejnym uruchomieniu.
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4.10 Pomiar pradu mA

Przewody pomiarowe sg podfgczane do gniazd -COM. Nacisng¢ przycisk SELECT

chwilowo, aby wybra¢ kolejno DC, AC, DC+AC i %4-20mA(tylko BM789 i BM788BT). Ostatni
wybor zostanie zapamietany jako domy$iny przy kolejnym uruchomieniu.

4.11 Detekcja pola elektrycznego (EF)

Nacisng¢ przycisk EF chwilowo, aby wtgczy¢ funkcje EF. Przy wysokiej czuto$ci na wyswietlaczu
miernika pojawia sie wskaznik "EF-H", gdy jest on w gotowosci. Jesli czuto$¢ jest zbyt wysoka
nacisng¢ chwilowo przycisk ,EF”, aby zmieni¢ na zakres niskiej czutosci ("EF-L"). Wykrywana
sita sygnatu pola elektrycznego jest wskazywana jako seria segmentoéw bargrafu na ekranie wraz
ze zmiennymi sygnatami dzwiekowymi. Nacisng¢ i przytrzymac przez co najmniej 1s przycisk
,EF”, aby opuscic funkcje.

» Funkcja bezdotykowej detekcji (NCV) pola elektrycznego (EF): odbiornik umieszczony jest
w prawej gérnej czesci miernika. Wykrywa on pole elekiryczne generowane przez
przewodnik znajdujgcy sie w poblizu. Tego typu detekcja jest przeznaczona do
wykrywania potgczen przewodowych pod napieciem, lokalizowania uszkodzen
przewoddw i rozréznienia przewodéw fazowych od neutralnych.

» Funkcja dotykowej detekcji napiecia przemiennego z sondg pomiarowg (EF): Stosowana
jest do doktadniejszego wykrywania przewodoéw pod napieciem, np. podczas rozréznienia
miedzy przewodami fazowymi a neutralnymi. Dla bezposredniej kontaktowej detekcji pola
elektrycznego EF uzywaé sondy pomiarowej podtgczonej do gniazda "COM", co zapewni
najwiekszg czutos¢ detekgciji.
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4.12 Podswietlenie LCD

Nacisng¢ i przytrzymac¢ przez co najmniej 1s przycisk SELECT, aby wigczy¢ podswietlenie
ekranu LCD. Podswietlenie zostanie automatycznie wytgczone po 16min, aby wydtuzy¢
zywotno$¢ baterii.

4.13 Automatyczny i reczny wybor zakresu pomiarowego

Funkcja autozakreséw jest aktywna dla wiekszosci funkcji pomiarowych (na wyswietlaczu
pojawia sie domysinie symbol ). Nacisng¢ chwilowo przycisk RANGE, aby uruchomic tryb
recznego wyboru zakresu pomiarowego i pozostawi¢ miernik z zakresem wybranym poprzednio
(z wyswietlacza zniknie symbol ). Kazde kolejne wcisniecie przycisku RANGE zmienia
zakres pomiarowy na nastepny. Wcisniecie i przytrzymanie przez ponad 1 sekunde przycisku
RANGE spowoduje powrét do automatycznego wyboru zakreséw pomiarowych.

Uwaga: Reczna zmiana zakreséw nie jest dostepna dla funkcji: Auto-V, dBm pomiaru
pojemnosci i Hz.

4.14 Funkcja HOLD

Funkcja HOLD powoduje "zamrozenie" wyniku pomiaru na wyswietlaczu. Na wyswietlaczu
pojawia sie wskaznik ,wl”

Ponowne chwilowe wcisniecie przycisku HOLD powoduje wigczenie funkciji.

4.15 Funkcja AutoHold Real-Read™ (A-H]

Funkcja AutoHold wyswietla ostatni stabilny odczyt do p6zniejszego przejrzenia, po odtgczeniu
przewoddéw pomiarowych od mierzonego punktu i zakonczeniu sesji pomiarowej. Funkcja Real-
Read™ ma za zadanie wy$wietlanie znaczacych wynikéw w czasie rzeczywistym, z pomini ciem
,Slepych” pomiaréw. Nacisng¢ i przytrzymaé przez co najmniej 1s przycisk AutoHold A'H,, aby
wigczy¢ funkcje. Na ekranie pojawi sie wskaznik Funkcja jest dostepna w nastepujacych
trybach: Rezystancja, ciagtosé, LoZ AutoV, VFD Napiecie, Napiecie, Prad.

» Znaczgce wyniki pomiardw (odczyty) >5% zakresu w trybie pomiaru napiecia i pragdu lub w
stanie ,non-OL” przy pomiarze rezystanciji

« Stabilny odczyt to odczyt znaczacy <30 cyfr w zestawieniu z dwoma poprzedzajgcymi
odczytami z pomiardw.

« Odczyty znaczace sa wyswietlane w czasie rzeczywistym (Real-Read™). Wskaznik” -----:
jest wyswietlany, gdy trwa oczekiwanie na znaczacy wynik pomiaru.

« Funkcja AutoHold emituje krétki sygnat dzwiekowy oraz miga wskaznik ,,”, aby
zasygnalizowaé, Zze odczyt zostat zachowany do poézniejszego wyswietlenia. Jesli
ktérakolwiek kolejna znaczgca warto$¢ bedzie sie r6zni¢ od znaczacego zachowanego
odczytu o >30 cyfr, to zachowany odczyt zostanie zresetowany do zachowania nowego
stabilnego odczytu.

 Po znaczacej sesji pomiarowej, funkcja AutoHold emituje krétki sygnat dzwiekowy i
wyswietla zachowang warto$¢. Odczyt miga, aby podkresli¢, ze odczyt jest wstrzymany,
aby unikng¢ pomytek.

» Funkcja AutoHold wydaje 3 krétkie dzwieki oraz pojawia sie wskaznik ,- - - - - », gdy po
znaczacym pomiarze wskazanie bedzie zerowe. Oznacza to, ze nie zachowano
stabilnego odczytu lub odczyt zostat zresetowany po zmianach niestabilnego sygnatu, co
eliminuje wyswietlanie mylgcych odczytow.
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UWAGI:

W trakcie korzystania z funkcji AutoHold nalezy sie upewnic, ze obie sondy przewodow
pomiarowych majg dobry kontakt z mierzonym punktem. Kontakt tylko jednej sondy moze
doprowadzi¢c do zachowania odczytow z sygnatow zmiennych. QOdigczanie obu sond od
mierzonego punktu jednoczesnie eliminuje ryzyko zachowania niechcianego sygnafu zmiennego.

4.16 Tryb rejestracji wartosci MAX/MIN/AVG

Nacisng¢ chwilowo przycisk REC E], aby aktywowaé tryb rejestracji wartosci maksymalnej,
minimalnej i $redniej z pomiaréw (na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik J& MAX MIN AVG”).
Miernik wydaje sygnat dzwiekowy gdy zarejestrowana zostanie nowa warto$¢ MAX lub MIN.
Wyswietlane wartosci MAX/MIN/AVG/MAXAVGMIN (pomiar aktywny) przetgczane sg kolejno po

kazdym nacisnieciu przycisku REC. Nacisnac¢ i przytrzymac przez co najmniej 1s przycisk &
aby opuscic tryb rejestracji wartosci MAX/MIN/AVG. W trybie rejestracji wartosci MAX/MIN/AVG
funkcja autowytgczenia jest automatycznie deaktywowana.

4.17 Tryb pomiarow wzglednych A

Tryb pomiaréw wzglednych pozwala uzytkownikowi ustawi¢ aktualnie wyswietlane wskazanie
jako wartos¢ referencyjng pomiarow a nastepne wskazania bedg réznicg wartosci mierzonej i

zapamietanej wartosci referencyjnej. Nacisngé¢ przycisk A chwilowo, aby witgczy¢ tryb. Po
aktywaciji trybu na ekranie pojawia sie wskaznik ,A”

4.18 Tryb CREST

Nacisng¢ przycisk CREST chwilowo, aby aktywowa¢ tryb CREST (PEAK HOLD), ktéry pozwala
wychwytywa¢ wartosci szczytowe napiecia lub pradu o czasie trwania nawet 0,25ms. Po
aktywowaniu funkcji na ekranie pojawig sie wskazniki i MAX. Miernik wydaje sygnat
dzwiekowy gdy osiggnieta zostanie nowa wartosé MAX lub MIN. Nacisng¢ przycisk
CREST chwilowo, aby przetgczy¢ wyswietlanie wartosci & MAX i MIN. Nacisng¢ przycisk i
przytrzymac przez co najmniej 1s, aby opuscic tryb. W trybie CREST funkcja autowytgczanie jest
automatycznie deaktywowana. Tryb CREST dostepny jest w trybie pomiaru napiecia i pradu.

4.19 Zabezpieczenie wejsé Beep-Jack™

W przypadku nieprawidtowego podtagczenia przewoddédw pomiarowych do gniazda pA, mA lub A
podczas, gdy wybrana jest inna funkcja pomiarowa, a zwtaszcza np. pomiar npiecia, miernik
sygnalizuje to za pomocg sygnatu dzwiekowego oraz wyswietla komunikat "InEr" (zwtaszcza gdy
wybrana jest funkcja pomiaru napiecia). Ma to na celu uchronienie miernika przed
uszkodzeniem.

4.20 Funkcja automatycznego wytaczenia (APO)

Funkcja automatycznego wytgczenia powoduje wytgczenie miernika po okoto 30 minutach braku
aktywnosci rozumianej jako obracanie pokretta wyboru funkcji i naciskanie przyciskéw. Ponowne
uruchomienie miernika nastepuje poprzez wcisniecie przycisku "SELECT" i ustawienie
przetacznika funkcji w pozycje "OFF" i ponowne ustawienie go w pozycji odpowiadajgcej
dowolnej funkcji pomiarowej. Po skonczonej pracy miernik powinien by¢ wytgczany obrotowym
przetgcznikiem funkcji — przetacznik w pozycji "OFF".
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4.21 (D7) Komunikacja bezprzewodowa BLE-Comm (tylko model BM788BT)

Nacisng¢ i przytrzymaé przez co najmniej 1s przycisk (#D) (A ) aby aktywowac bezprzewodowg
komunikacje BLE-Comm z telefonem lub komputerem. Na ekranie pojawi sie wskaznik (*D%)
Ponownie nacisng¢ i przytrzymaé przycisk (D), aby dezaktywowaé funkcje i przedtuzyé
zywotnosc¢ baterii.

UWAGI:
E:x%E  Informacja na temat aplikacji dla funkcji komunikaciji (D). Zainstalowanie aplikacii
s jest wymagane do zdalnego monitorowania lub rejestracji z poziomu urzgdzenia
[=]# mobilnego lub komputera.

4.22 Opcjonalne funkcje przy witaczaniu miernika

» Deaktywacja funkcji automatycznego wytaczenia: Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk
SELECT podczas wigczania miernika, aby wytgczyé funkcje automatycznego
wytagczenia miernika (APO) dla biezgcej sesji pomiarowej. Aby potwierdzi¢ wybbr,
przed zwolnieniem przycisku SELECT na ekranie pojawi sie wskaznik ,dSAPO”.

» Dezaktywacja sygnatow dzwiekowych: Nacisng¢ i przytrzymac¢ przycisk RANGE w
trakcie wtgczania miernika, aby wytgczy¢ lub wtaczy¢ sygnalizacje dzwiekowa. Przed
zwolnieniem przycisku SELECT miernik potwierdza wybor przez wyswietlenie
wskaznika ,dSbEP (dzwiek wytgczony) lub ,EnbEP” (dzwigk wtaczony). Ostatni wyboér
zostanie zapamietany jako domysiny przy kolejnym uruchomieniu. Gdy sygnalizacja
dzwiekowa jest wytgczona, dzwieki bedg nieaktywne z wyjatkiem tych zwigzanych z
funkcjami: Ciagto$é (BeepLit™) i Test diody (BeepLit™)

» Skracanie czasu dla automatycznego wytaczenia dla kontroli produkcji: Nacisnaé
i przytrzymac przycisk A (Pomiar wzgledny) w trakcie wigczania miernika, aby
tymczasowo skroci¢ czas automatycznego wytgczenia do ok 8min. Funkcja ta zostata
zaprojektowana do kontroli w procesach produkciji.

» Aktywowanie/deaktywowanie jednostki °C lub °F: szczegéty na temat tej funkciji
znajdujg sie rozdziale dot. pomiaru temperatury.

* Przywracanie domysinych ustawien dla komunikacji BLE-Comm (tylko model

BM788BT)
Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Hz oraz w ciggu 0,6s obréci¢ pokretto wyboru funkciji
z pozycji OFF na pozycje ,Capacitance”. Przywrécone zostanie domysine hasto
parowania (0000) oraz nazwa miernika (BM78xBT). Dla potwierdzenia na ekranie
pojawi sie wskaznik ,,Org”.

5. UTRZYMANIE | KONSERWACJA

A OSTRZEZENIE!

» Aby unikng¢ porazenia pragdem, przed otwarciem pokrywy obudowy miernika nalezy
zawsze wyja¢ przewody pomiarowe z gniazd wejsciowych i ustawi¢ przetgcznik obrotowy
w pozycji OFF. Nie wolno przeprowadzaé pomiaréw przy otwartej obudowie.
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5.1 Rozwigzywanie problemow

Jezeli miernik nie dziata prawidtowo nalezy sprawdzi¢ stan baterii i przewodéw pomiarowych itd.
Jesli zachodzi taka potrzeba, wymieni¢ dany element. Jezeli wszystko jest w porzadku nalezy
sprawdzi¢ czy podczas pomiaréw zachowana zostata procedura pomiarowa opisana w instrukcji.

5.2 Doktadnosé i kalibracja
Specyfikowana doktadnosé obowigzuje przez rok od momentu kalibracji. Zaleca sie kalibracje
miernika co 12 miesiecy, aby utrzymac doktadnos¢ pomiardw.

5.3 Konserwacja i przechowywanie

Okresowo przeciera¢ obudowe miernika i przewody wilgotng szmatkg nasgczong tagodnym
detergentem. Do czyszczenia nie uzywac¢ materiatdw sSciernych i rozpuszczalnikow. Wigczyc
miernik dopiero, gdy bedzie on catkowicie suchy. Jezeli miernik nie bedzie uzywany przez ponad
60 dni nalezy wyjgc z niego baterie i przechowywac je oddzielnie.

5.4 Wymiana bezpiecznikow

Bezpieczniki w mierniku:
» Bezpiecznik F1 (gniazdo wejsciowe A): Bussmann DMM-11AR; 11A/1000VAC & VDC, IR
20KA, typ F, wymiary 10x38
» Bezpiecznik F2 (gniazdo wejsciowe pA/mA): SIBA 7017240; 0,4A/1000VAC & VDC, IR
30kA, typ F, wymiary 6x32

Obrécic¢ pokretto do wyboru funkcji do pozycji OFF. Odkreci¢ 6 wkretow mocujgcych (2 z nich
umieszczone sg pod stopkg miernika) dolng czes¢ obudowy. Wyjaé komore baterii. Odkreci¢ 2
kolejne wkrety mocujgce znajdujgce sie pod komorg baterii. Podnies¢ gorng czes¢ obudowy i
wymieni¢ bezpiecznik. Zatozy¢ z powrotem gérng czes¢ obudowy upewniajgc sie ze pokretto
wyboru funkcji jest caty czas w pozycji OFF. Przykreci¢ z powrotem 2 wkrety znajdujace sie pod
komorg baterii. Wtozy¢ z powrotem komore baterii. Przykreci¢ 6 wkretow mocujgcych dolng
czesc obudowy.
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6. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

6.1. Dane ogodlne

Wyswietlacz:

4 %/g cyfry, max wskaz: 6000

Polaryzacja

automatyczna

Préobkowanie:

4 %/ cyfry: 5 razy/s
Bargraf (31 segmentéw): 50 razy/s max

Temperatura pracy:

-20°C + 55°C przy pracy ciggtej (oprocz funkeji ,A” — szczegbty w
specyfikacji elektrycznej ponizej)

Wilgotnos¢ wzgledna:

Maksymalnie 80% do temp. 31°C spadajgca liniowo do 50% dla
temp. 55°C

Stopien zanieczyszczenia: |2
Temp. przechowywania: -20°C + 60°C, RH < 80% (bez baterii)
Maks. wysokos¢ pracy: 2000 m n.p.m.

Wsp. temperaturowy:

0,10 x (okreslona doktadnos¢) / °C
dla temp. -20°C + 18°C lub 28°C + 55°C, chyba, Zze podano
inaczej

Tryb pomiaru:

AC i AC&DC True RMS

Bezpieczenstwo (kategorie
pomiarowe):

Podwdjna izolacja zg. z IEC/UL/EN/BSEN 61010-1 Ed.3.0,
IEC/UL//EN/ BSEN 61010-2-030 Ed.1.0, IEC/UL/EN/BSEN61010-
2-033 Ed.1.0, IEC/UL/EN/BSEN61010-031 Ed.2.0, CAN/CSA-
C22.2, kategorie pomiarowe CAT Il 1000V AC/DC, CAT IV 600V
AC/DC

Zabezpieczenia wejs¢

HA &mA: 0,4A/1000V DC/AC, IR 30kA lub lepszy, bezpiecznik
typu F

A: 11A/1000V DC/AC, IR 20KA lub lepszy, bezpiecznik typu F
V: 1100V DC/AC rms

mV, Qiinne: 1000V DC/AC rms

Ochrona
przeciwprzepieciowa

8kV (1,2/50ps)

Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna:

Zgodnos$¢ z EN/BSEN61326-1:2013

Zasilanie:

1,5V AAA alkaliczne — 3szt.

Pobor pradu

10mA typowo dla funkcji AC & AC+DC (prad i napiecie), 8mA
typowo dla innych funkcji, nalezy doda¢ 2mA przy aktywnej
komunikacji BLE

Sygnalizacja stabej baterii

Przy napieciu baterii ponizej 3,7V

Automatyczne wytaczenie
zasilania (APO)

Po ok. 15min bezczynnosci

Pobér w trybie (APO)

15uA typowo

Wymiary

89 x 51 x 193mm
_23_



(szer x gt x wys)

Waga

4209

Wyposazenie:

Przewody pomiarowe (para), instrukcja obstugi
Bkp60 — sonda temperatury typu K z podwojnym wtykiem
bananowym (tylko BM789 i BM788BT)

Wyposazenie opcjonalne:

Bkp32 lub TCK [602069] - adapter z podwdjnym wtykiem
bananowym i gniazdem sondy K (tylko BM789), uchwyt
magnetyczny BMH-02

Funkcje specjalne

AutoHold, VFD, test ciggtosci BeepLit'", rejestracja MAX, MIN &
AVG, tryb CREST dla wartosci MAX, MIN, tryb pomiardéw
wzglednych, DataHold, pod$wietlenie LCD, BeepJack ™, odczyt
%4-20mA (tylko BM789 i BM788BT), odczyt temperatury
roznicowej T1-T2 (tylko BM789 i BM788BT), dBm (tylko BM789)

6.2. Specyfikacja elektryczna

Doktadnosé: £(% wartosci wskazania + liczba cyfr) okreslona dla temperatury 23°C +5°C, <75%
wilgotnosci wzglednej

Maksymalna warto$¢ wspoétczynnika szczytu CREST wynosi <1,6:1 dla petnej skali oraz < 3,2:1
w potowie skali. Podane wartosci wspotczynnika szczytu CREST odnoszg sie do sygnatow
niesinusoidalnych (zawierajgcych harmoniczne), ktérych czestotliwos¢ zawiera sie¢ w podanym

zakresie.

Pomiar napiecia DCV

Zakres Rozdzielczos¢ Dokiadnos¢
600,00mV 0,01mV
6,0000V 0,0001V 0,03%+2c
60,00V 0,01V
600,00V 0,01V 0,05%+5¢
1000,0V 0,1V 0,15%+5¢
Impedancja wejsciowa: 10MQ, 75pF nominalnie (280pF nominalnie dla zakresu 600mV)
Pomiar napiecia ACV
. Cx BM789 i BM788BT" | BM785
Zakres Rozdzielczos¢ —
Doktadnos¢
50Hz~60Hz
600,00mV? 0,01mV
6,0000V 0,0001V
60,000V 0,01V 0,5%+30c 0,5%+30c
600,00V 0,01V
1000,0V 0,1V
40Hz~1kHz
600,00mV? 0,01mV
6,0000V 0,0001V
60,000V 0,01V 0,9%+30c 1,2%+30c
600,00V 0,01V
1000,0V 0,1V
1kHz~7kHz
600,00mV~ 0,01mV
6,0000V 0,0001V o o
60,000V 0.01V 1,8%+40c 2,0%+40c
600,00V 0,01V
1000,0V 0,1V Nieokreslona Nieokreslona
7kHz~20kHz
600,00mV~ 0,01mV 2,0%+60c Nieokres|
6,0000V 0,0001V \eokresiona
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60,000V 0,01V
600,00V 0,01V

1000,0V 0,1V Nieokreslona

20kHz~100kHz
600,00mV” 0,01mV 4,0%+60c

6,0000V 0,0001V
60,000V 0,01V Nieokreslona
600,00V 0,01V

1000,0V 0,1V Nieokreslona

Doktadnosc¢ specyfikowana dla 10%~100% zakresu

1)
2) Wartosci absolutne szczytowe sygnatu, wigczajac skiadowg stata, ponizej 1000mV szczytowe
3)

Nalezy dodac¢ do doktadnosci 1% przy >5kHz~7kHz
4) Pasmo specyfikowane 10kHz tylko na zakresie 600V
5) Doktadnos¢ specyfikowana dla 30%~100% zakresu
Impedancja wejsciowa: 10MQ, 75pF nominalnie (140pF nominalnie dla zakresu 600mV)
Szczatkowe wartosci niezerowe <50c przy zwartych koncéwkach przewodéw pomiarowych

Pomiar napiecia ACV +DCV

2 . . BM789 i BM788BT" | BM785
akres Rozdzielczos¢ —
Doktadnos¢
50Hz~60Hz
600,00mV? 0,01mV
6,0000V 0,0001V
60,000V 0,01V 0,7%+40c 0,7%+40c
600,00V 0,01V
1000,0V 0,1V
OHz, 40Hz~1kHz
600,00mV? 0,01mV
6,0000V 0,0001V
60,000V 0,01V 1,2%+30c 1,4%+30c
600,00V 0,01V
1000,0V 0,1V
1kHz~7kHz
600,00mV? 0,01mV
g&gggg Ob?g?bv 2,0%+50c 2,2%+50c”
600,00V 0,01V
1000,0V 0,1V Nieokreslona Nieokreslona
7kHz~20kHz
600,00mV? 0,01mV 2,5%+70C
6,0000V 0,0001V
60,000V 0,01V Nieokreslona
600,00V" 0,01V
1000,0V 0,1V Nieokreslona

Dokfadnosc¢ specyfikowana dla 10%~100% zakresu

1)
2) Wartosci absolutne szczytowe sygnatu, wtaczajac sktadowg statg, ponizej 1000mV szczytowe
3)

Nalezy doda¢ do doktadnosci 1% przy >5kHz~7kHz
4) Pasmo specyfikowane 10kHz tylko na zakresie 600V
Impedancja wejsciowa: 10MQ, 75pF nominalnie (140pF nominalnie dla zakresu 600mV)
Szczatkowe wartosci niezerowe <50c przy zwartych koncowkach przewoddw pomiarowych

=25 -




Pomiar napiecia ACV VFD

Zakres | Rozdzielczos¢ |  Dokitadnos¢”
10Hz~200Hz
600,00V 0,01V 4%+50c
1000,0V 0,1V
200Hz~440Hz
600,00V 0,01V 10%+50¢”
1000,0V 0,1V

1) Nieokreslona dla czestotliwosci fundamentalnej >440Hz
2) Doktadnos¢ maleje liniowo od 2%+50c przy 200Hz do 10%+50c przy 440Hz

Pomiar Auto-DCV (LoZ) (tylko BM789 i BM788BT
Zakres Rozdzielczos¢ | Dokladnos¢
6,0000V 0,0001
60,000V 0,001
600,00V 0,01
1000,0V 0,1
Wartos¢ progowa LoZ Auto-DCV: >+1,0VDC lub <-1,0VDC nominalnie
Impedancja wejsciowa LoZ Auto-DCV: poczatkowo ok. 2,1kQ, 140pF nominalnie, impedancja ro$nie nagle w utamku sekundy,
gdy wyswietlana wartos¢ napigcia przekroczy 50V (typowo). Typowe wartosci impedancji w stosunku do wartosci napigcia sg
nastepujace:

0,5%+3c

12kQ @100V
90kQ @300V
300kQ @600V
670kQ @1000V

Pomiar Auto-ACV (LoZ) (tylko BM789 i BM788BT
Zakres | Rozdzielczo$é | Doktadnosé
50Hz~60Hz

6,0000V 0,0001
60,000V 0,001
600,00V 0,01
1000,0V 0,1

) Doktadnosé¢ specyfikowana dla 10%~100% zakresu

Wartos¢ progowa LoZ Auto-ACV: >+1,0VAC (50/60Hz) nominalnie

Impedancja wejsciowa LoZ Auto-ACV: poczatkowo ok. 2,1kQ, 140pF nominalnie, impedancja rosnie nagle w utamku sekundy,

gdy wyswietlana wartos¢ napiecia przekroczy 50V (typowo). Typowe wartosci impedancji w stosunku do wartosci napiecia sg

nastepujace:

1,0%+40c

12kQ @100V
90kQ @300V
300kQ @600V
670kQ @1000V

Pomiar dBm (tylko BM789)
Zakresy i doktadnosci zalezg od wybranej funkcji ACmV, ACV oraz wartosci referencyjnej impedanc;ji
Typowe zakresy przy 600Q impedanciji:
ACmV: -42,22dBm~-2,22dBm
ACV: -17,78dBm~62,22dBm
Impedancja wejsciowa: 10MQ, 140pF nominalne
Wartosci referencyjne impedancji do wyboru: 4, 8, 16, 32, 50, 75, 93, 110, 125, 135, 150, 200, 250, 300, 500, 600,
800, 900, 1000, 1200Q

Pomiar rezystancji

Zakres Rozdzielczosé Dokladnos¢é
600,00Q 0,01Q 0,085%+10c
6,0000kQ 0,0001kQ 0,085%+4c
60,000kQ 0,001kQ

600,00kQ 0,01kQ 0,15%+4c
6,0000MQ? 0,0001MQ 1,5%+5¢C
60,000MQ” % | 0,001MQ 2,0%+5¢
99,99nS¥* 0,01nS 1,0%+10c

Napiecie rozwartego obwodu:<1,3VDC (<1,5VDC dla zakresu 600Q)
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1) Wspdtczynnik temperaturowy: 0,20x (specyfikowana doktadnos¢)/ °C przy (-20°C~18°C lub 28°C~55°C)
2) Staty prad testowy: 0,1pA typowo
3) Staty prad testowy: 0,01pA typowo
4)
3)

0,5% przy >50MQ

Tylko dla modelu BM789: do specyfikowanej doktadnosci doda¢ 30c przy <10nS

Test ciagtosci BeepLit™
Prég wyzwalania: 100Q ~ 420Q
Czas odpowiedzi: <100us
Sygnalizacja dzwiekowa: brzeczyk
Sygnalizacja wizualna: podswietlenie LCD

Test diod BeepLit™

Napiecie
Zakres Rozdzielczos¢ | Dokladnosé Prad testu rozwartego

obwodu
3,000V imV 1%+20c 0,35mA <3,1VDC

Prog wyzwalania krotkiego sygnatu dzwiekowego: spadek ponizej 0,850E

Prég wyzwalania ciggtego alaramu BeepLit™: <0,100V

Sygnalizacja dzwiekowa

: brzeczyk

Sygnalizacja wizualna: podswietlenie LCD

Pojemnos¢
Zakres Rozdzielczo$é | Doktadnosé"?
10,00nF 0,01nF 1,0%+10c
100,0nF~1000nF 0,1nF~1nF 1,0%+2¢c
10,00uF~1,000mF | 0,01uF~0,001mF 1,8%+4c¢c
10,00mF 0,01mF 2,0%+4c

1) Dokfadnosci dla kondensatoréow warstwowych lub lepszych
2) Wspbétczynnik temperaturowy: 0,20X (specyfikowana doktadnos$¢)/ °C przy (-20°C~18°C lub 28°C~55°C)

Pomiar pradu DC

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnosé Napiecie obcigzenia
600,00pA"? 0,01pA 0.075%+20c 0,2mV/uA
6000,0uA 0,1pA 0,075%+20c 0,2mV/uA
60,000mA? 0,001mA 0,075%+20c 2,0mV/mA
600,00mA 0,01mA 0,15%+20c 2,0mV/mA
6,0000A 0,0001A 0,3%+20c 30mV/A
10,000A” 0,001A 0,3%+30c 30mV/A

1) Specyfikowane przy napieciu rozwartego obwodu (OCV) w testowanej petli <100uV

2) Miernik wskazuje pewne szczatkowe wartosci o ujemnej polaryzacji, gdy zwarte jest wejscie, a napiecie rozwartego obwodu
(OCV) to 0V. Wynika to ze specyfiki budowy obwodu wewnetrznych zabezpieczen i nie ma wptywu na wyniki pomiaréw przy

wartosci nominalnej OCV wyzszej niz 100puV w znaczgcych pomiarach.

3) Zakres 10A tylko dla temperatury otoczenia do 40°C i tylko przez <3min w z przerwg >15min (wytgczenie), w temperaturze

otoczenia 40°C~55°C, >10A~30A przez 30s w trakcie >15min (wytgczenie)

Pomiar pradu AC

BM789 i BM785
Zakres Rozdzielczo$é BM788BT"
Doktadnosé Napiecie obcigzenia
40Hz~3kHz
600,00pA 0,01pA
6000,0pA 0,1pA . . 0,2mV/uA
0,9%+20c 0,9%+20c

60,000mA 0,001mA 2 OmV/mA
600,00mA 0,01mA ’

6,0000A 0,0001A o o
10,000A7 0.001A 1,0%+30c 1,0%+30c 30mV/A

1) Doktadno$¢ nie jest specyfikowana dla <10% zakresu

2) Zakres 10A tylko dla temperatury otoczenia do 40°C i tylko przez <3min w z przerwg >15min (wytgczenie), w temperaturze

otoczenia 40°C~55°C, >10A~30A przez 30s w trakcie >15min (wytgczenie)
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Pomiar pradu AC+DC

BM789 i BM785
Zakres Rozdzielczosé BM788BT"
Doktadnosé Napiecie obcigzenia
0Hz, 40Hz~3kHz
600,00pA 0,01pA
6000,0uA 0.1uA 19%+30C 1,0%+30c D2V
60,000mA 0,001mA : 2 omV/mA
600,00mA 0,01mA ’
6,0000A 0,0001A . .
10.000A7 0.001A 1,2%+40c 1,2%+40c 30mV/A

1) Dokfadnosc nie jest specyfikowana dla <10% zakresu
2) Zakres 10A tylko dla temperatury otoczenia do 40°C i tylko przez <3min w z przerwg >15min (wytagczenie), w temperaturze
otoczenia 40°C~55°C, >10A~30A przez 30s w trakcie >15min (wytgczenie)

Pomiar petli pradowej %4~20mA (tylko BM789 i BM788BT)

4mA=0% (zero)
20mA=100% (span)
Rozdzielczos$é: 0,01%
Doktadnosé¢: £25¢

Pomiar temperatury (tylko BM789 i BM788BT)

Zakres Rozdzielczosé Dokladnosé
-200,0°C~1090°C 0,1°C~1°C 1,0%+1,0°C
-328,0°F~1994°F 0,1°C~1°F 1,0%+1,8°F

1) Doktadnosci zaktadaja, ze wewnatrz miernika panuje taka sama temperatura jak na zewnatrz (stan izotermy) dla poprawnej
kompensacji napiecia termopary. Przy zmianach temperatury otoczenia nalezy odczeka¢ wystarczajgcy czas, aby osiggnaé stan
izotermy. Przy zmianach temperatury >5°C moze to zajg¢ do 1h.
2) Doktadnosc i zakres sondy typu K nie jest uwzgledniona

Czestotliwosé sygnatu logicznego

Zakres

Doktadnos¢

-200,0°C~1090°C

1,0%+1,0°C

-328,0°F~1994°F

1,0%+1,8°F

1) Czutos¢: >3,0Vp przebieg prostokatny
2) Okreslono dla szerokosci impulsu >0,5us

%Wypetnienie

5V Czestotliwosé¢ logiczna | Specyfikowany zakres Dokladnos¢
5Hz~1kHz 0,10%~99,99%
1kHz~10kHz 1,00%~99,00% 3c/kHz+2¢
10kHz~500kHz 20,00%~80,00%
Czutos¢: >3,0Vp przebieg prostokatny
Pomiar czestotliwosci ~Hz
. . s Czutos¢
F::&‘;’: / Rozdzielczos¢ (Sinusoida Czestotliwosé
RMS)

Y 0,4V 10Hz~50kHz
60V ny 10Hz~50kHz
600V 40V 10Hz~30kHz

1000V 400V 10Hz~5kHz
VFD 600V 0.001Hz 40V 10Hz~400Hz
VFD 1000V 400V 10Hz~400Hz
600pA 40pA 10Hz~5kHz
6000pA 400uA 10Hz~5kHz
60mA 4mA 10Hz~5kHz
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600mA 40mA 10Hz~5kHz

6A 0,6A 10Hz~3kHz

10A 6A 10Hz~3kHz
Doktadnos¢:0,05%+5¢

Bezdotykowa detekcja napiecia EF (NCV)

Wskazanie bargrafu ‘s EF-L
9 EF-H (wysoka czulos¢) (niska czulo$é)

Typowe napiecie (tolerancja)

- 25V (18V~45V) 60V (50V~140V)
-- 50V (30V~80V) 120V (100V~260V)
--- 80V (70V~160V) 230V (180V~400V)
- 120V (110V~250V) 400V (330V~490V)
----- 350V (>270V) 600V (>500V)

Wskazanie: ilo§¢ segmentéw bargrafu oraz czestotliwo$é dzwieku brzeczyka proporcjonalna do natezenia pola.
Wykrywana czestotliwosé: 50/60Hz
Antena: w gornej lewej czgsci miernika

Kontaktowa detekcja napiecia (jednobiegunowa)

Dla pewniejszej identyfikacji przewoddéw fazowych, nalezy uzy¢ czerwonej sondy (+) podtgczonej do gniazda COM
lub V, przyktadajac ja do badanego przewodu. Podtaczenie sondy do gniazda "COM" zapewni najlepszg czutosc
detekgiji.

Tryb rejestracji (MAX MIN AVG)

- ry T)
Tryb/funkcja Nlegge)v;:g(s:;fﬂ:)oc‘l:etll:‘c;\ilva Min czas trwania REC Nominal, prébkowanie
dokladnosci sygnatu V/A na sekunde
okladnosci
DC +30c 300ms 10
AC +300c (+80c 7¥) 460ms 5(10%
VFD +180c 800ms 5
DC+AC +300c” 2s 1
nS -- - 1
Cx - - W zaleznosci od wartosci Cx
Hz, T1-T2 -- -- 2
0O, T1, T2, Inne -- -- 5

1) Specyfikowane przy zablokowanym zakresie (manualna zmiana zakresow)
2) Okreslono przy wej. AC >15% zakresu dla modelu BM789
3) Tylko dla BM789 i BM788BT

Tryb CREST (chwilowa wartos¢ szczytowa)

Dokfadnos¢: Specyfikowana doktadnos¢ + 100 cyfr dla zmian > 0.35ms
Dostepnosé: Funkcje pomiaru napiecia i prgdu

Rozdzielczos¢: 6000 (wskazanie)

AutoHold Real-Read™

Dokfadnos¢: Specyfikowana doktadnosé +50 cyfr
Dostepnosé: Rezystancja, Ciagtosé, LoZ, AutoV, VFD Volts, funkcje pomiaru napiecia oraz pradu
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7. OCHRONA SRODOWISKA

Urzadzenie podlega dyrektywie WEEE 2002/96/EC. Symbol obok oznacza,
ze produkt musi by¢ utylizowany oddzielnie i powinien by¢é dostarczany
do odpowiedniego punktu zbierajgcego odpady. Nie nalezy go wyrzucaé razem z
odpadami gospodarstwa domowego.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowacC sie z przedstawicielem
przedsiebiorstwa lub lokalnymi wifadzami odpowiedzialnymi za zarzadzanie

odpadami.
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